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In-Numru tan-Notifika : 2018/0486/I (Italy)

Abbozz ta’ dispożizzjonijiet għall-użu tar-referenzi għas-sistema ta’
kwalità “Kwalità Verifikata” fit-tikkettar, fil-preżentazzjoni jew fir-
reklamar tal-prodotti agrikoli, tal-akkwakoltura u tal-ikel. (fl-
applikazzjoni tal-proċedura ta’ informazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea.
Id-Direttiva 2015/1535/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Settembru 2015, Art. 5. Il-Liġi Reġjonali tal-31 ta’ Mejju 2001,
Nru 12.).
Data tal-wasla : 25/09/2018
Tmiem tal-Waqfien : 27/12/2018 (closed)

Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2018) 02618
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2018/0486/I

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201802618.MT)
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2. I

3A. Ministero dello sviluppo economico - Direzione Generale per il mercato, la concorrenza, il consumatore, la vigilanza e
la normativa tecnica
Divisione XIII - Normativa tecnica
00187 Roma - Via Sallustiana, 53
tel. +39 06 4705.5340
e-mail: ucn98.34.italia@mise.gov.it

3B. REGIONE DEL VENETO
Giunta regionale
Area Sviluppo Economico
Direzione Agroalimentare
Mestre - Venezia

4. 2018/0486/I - C60A
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5. Abbozz ta’ dispożizzjonijiet għall-użu tar-referenzi għas-sistema ta’ kwalità “Kwalità Verifikata” fit-tikkettar, fil-
preżentazzjoni jew fir-reklamar tal-prodotti agrikoli, tal-akkwakoltura u tal-ikel. (fl-applikazzjoni tal-proċedura ta’
informazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea. Id-Direttiva 2015/1535/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Settembru 2015, Art. 5. Il-Liġi Reġjonali tal-31 ta’ Mejju 2001, Nru 12.).

6. a) prodotti agrikoli, tal-akkwakoltura u tal-ikel identifikati bil-marka QV;
b) prodotti tal-ikel li jużaw prodott QV wieħed jew iktar bħala ingredjenti;
c) prodotti tal-ikel miksuba mill-ipproċessar ta’ prodott QV mhux ipproċessat.

7. -

8. Permezz tad-Deċiżjoni Nru 1097/DGR tal-31/07/2018, il-Kunsill Reġjonali (Giunta regionale) ta’ Veneto approva l-abbozz
ta’ dispożizzjonijiet għall-użu tar-referenzi għas-sistema ta’ kwalità “Kwalità Verifikata” fit-tikkettar, fil-preżentazzjoni jew
fir-reklamar tal-prodotti agrikoli, tal-akkwakoltura u tal-ikel, u inkariga lid-Direttorat Agroalimentari - korp reġjonali
kompetenti - jinnotifikah lill-Kummissjoni Ewropea kif previst fl-Artikolu 5 tad-Direttiva (UE) 2015/1535.

Is-suġġett tad-dispożizzjonijiet li jinsabu fl-abbozz (l-Anness A għad-Deċiżjoni) huwa l-kundizzjonijiet għall-użu tar-
referenzi għas-sistema ta’ kwalità QV tal-L.R. Nru 12/2001 fil-prodotti agrikoli, tal-akkwakoltura u tal-ikel identifikati bil-
marka QV u l-modalitajiet biex tintalab mill-Kunsill Reġjonali l-awtorizzazzjoni għall-użu ta’ tali referenzi fit-tikkettar, fil-
preżentazzjoni jew fir-reklamar tal-prodotti tal-ikel li jużaw prodott QV wieħed jew iktar bħala ingredjenti jew li jinkisbu
mill-ipproċessar ta’ prodott QV mhux ipproċessat.

It-test, magħmul minn 7 kapitoli, jispeċifika:
1. Suġġett u kamp ta’ applikazzjoni;
2. Referenzi regolatorji;
3. Definizzjonijiet;
4. Akronimi u abbrevjazzjonijiet;
5. Korp reġjonali kompetenti;
6. Użu tar-referenzi għas-sistema ta’ kwalità QV - [qed jiġu stabbiliti dispożizzjonijiet estiżi għall-użu tar-referenzi b’rabta
mal-prodotti identifikati fil-punti a), b) u c) tal-Kapitolu 1];
7. Awtorizzazzjoni għall-użu tar-referenzi QV - [qed jiġu ddefiniti l-modalitajiet ta’ preżentazzjoni tat-talba ta’
awtorizzazzjoni, ta’ twettiq tal-investigazzjoni u ta’ adozzjoni tad-digriet ta’ awtorizzazzjoni, l-obbligi tal-utenti].

9. L-abbozz ta’ regola teknika soġġetta għal din in-notifika ġie mfassal b’ispirazzjoni, fil-kontenut, mill-atti tal-Ministeru
tal-Politika Agrikola Alimentari u Forestali li ġejjin:

a) “Kriterji għall-użu tar-referenza għal denominazzjoni ta’ oriġini protetta jew għal indikazzjoni ġeografika protetta fit-
tikkettar, fil-preżentazzjoni jew fir-reklamar ta’ prodott kompost, żviluppat jew ipproċessar” (applikabbli għad-
denominazzjonijiet ta’ oriġini protetta jew għall-indikazzjonijiet ġeografiċi protetti tal-prodotti agrikoli u tal-ikel);
b) “Kriterji għall-użu tar-referenza għal denominazzjoni ta’ oriġini protetta jew għal indikazzjoni ġeografika protetta fit-
tikkettar, fil-preżentazzjoni jew fir-reklamar ta’ prodott kompost, żviluppat jew ipproċessar” (applikabbli għad-
denominazzjonijiet ta’ oriġini protetta jew għall-indikazzjonijiet ġeografiċi protetti tal-inbejjed u għall-indikazzjonijiet
ġeografiċi tal-ispirti);

Il-Kunsill Reġjonali biħsiebu jadotta d-Dispożizzjonijiet għall-użu tar-referenzi QV, sabiex jiġu ffaċilitati iktar żbokki tas-suq
għall-prodotti tas-sistema ta’ kwalità QV u, fl-istess ħin, tkun permessa l-informazzjoni korretta dwar il-prodotti tal-ikel li
fihom prodotti QV jew li nkisbu mill-ipproċessar ta’ prodotti QV, għal protezzjoni aħjar tal-konsumatur.

10. Referenza għat-testi bażiċi: - Testijiet bażiċi L.R. Nru 12/2001 fil-verżjoni applikabbli, Manwal ta’ Identità Viżiva u
r-Regolament dwar l-użu tal-marka “Kwalità Verifikata”, innotifikat diġà lill-Kummissjoni Ewropea permezz tan-Notifiki
Nru 2013/0037/I u Nru 2017/0122/I.
- Id-Deċiżjoni tal-Kunsill Reġjonali Nru 1097/DGR tal-31/07/2018: test ieħor mehmuż
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11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. -

16. Aspetti OTK

Le - L-abbozz la huwa regolament tekniku u lanqas valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS

Le - L-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja

**********
Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


